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Winti Cup International 2018 
24./25. November 2018 

Winterthur, Switzerland 

 

    

 

Ausschreibung / Information 
 

 

Aerobic Gymnastics 

Datum 
Date 
 

24. November Akkreditation & Podiumstraining 
24. + 25. November 2018 Wettkampf 
 

24th November Accreditation & Podium Training 
24th + 25th November 2018 Competition 

Wettkampfort 
Venue 
 
 
 

Dreifachturnhalle „Neuhegi“ 
Ida-Sträuli-Strasse 50 
8409 Winterthur (b. Zürich) 
Schweiz 

Tripple Gym Hall „Neuhegi“ 
Ida-Strauli-Strasse 50 
8409 Winterthur (nr. Zürich) 
Switzerland 

Boden 
Floor 
 

Gymnova Cancun Aerobic Boden – FIG zertifiziert 
 

Gymnove Cancun Aerobic Floor – FIG certified 

Organisator/LOC 
Organisor/LOC 

SAWIN Winterthur 
Switzerland 
 

SAWIN Winterthur 
Switzerland 
 

Verantwortlich/ 
Kontaktperson 
Responsibility/ 
Contact Person 
 

Daniela Stukalina 
 
www.sawin.ch    /  winticup@sawin.ch 
 

Daniela Stukalina 
 
www.sawin.ch    /  winticup@sawin.ch 

Anmeldung 
Registration 
 
 

Provisorisch   15. September 2018  
Definitiv/Nominativ  15. Oktober 2018  
 
An:  winticup@sawin.ch  mit offiziellen Formularen  
 

Provisional  15th September 2018  
Definitive/Nominative 15th October 2018 
 
Send to: winticup@sawin.ch with official forms 
 

Startgeld 
Entry Fees 
 
 

CHF 30.-- Einzel M + W 
CHF 40.-- Duo 
CHF 60.-- Trio 
CHF 100.—Group / Aerobic Dance 
 
Bei Nichtteilnahme jeglicher Art ist keine 
Rückerstattung möglich. 
 

CHF 30.-- Individual M + W 
CHF 40.-- Duo 
CHF 60.-- Trio 
CHF 100.-- Group/ Aerobic Dance 
 
There will be no refunds whatsoever including  
non-participation. 

Reglemente 
Rules + Regulations 
 

Winti Cup International 2018  
ANAC 
Gemäss FIG Reglemente 2017-2020, FIG 
Newsletters und FIG Reglement für Age Group 
Wettkämpfe 
 
Zusatzregeln gemäss Beilage 
Regeln Level 2 Anfänger gemässs Beilage 
FIG Lizenz für Athleten nicht erforderlich 

Winti Cup International 2018  
ANAC 
According to FIG Rules and Regulations 2017-2020, 
relevant Newsletters and FIG Rules for international Age 
Group competitions 
 
Additional rules see attachment 
Rules Level 2 Beginners enclosedе 
FIG licence for athletes not required 

Alterskategorien 
Age categories 
 
 

Talents 6-8 J  – Geb. 2012, 2011, 2010 
ND 9-11 J  – Geb. 2009, 2008, 2007 
AG1 12-14 J  – Geb. 2006, 2005, 2004 
AG2 15-17 J  – Geb. 2003, 2002, 2001 
Senior 18 und +  – Geb 2000 und älter 
 

Talents 6-8 years  – born 2012, 2011, 2010 
ND 9-11 years  – born 2009, 2008, 2007 
AG1 12-14 years  – born 2006, 2005, 2004 
AG2 15-17 years  – born 2003, 2002, 2001 
Senior 18 and +   – born 2000 and older 
 

http://www.sawin.ch/
mailto:winticup@sawin.ch
http://www.sawin.ch/
mailto:winticup@sawin.ch
mailto:winticup@sawin.ch
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Kategorien 
Categories 
 
 
 

Level 1: FIG  
Level 2: Anfänger  
 
IW - AK 6-8, 9-11, 12-14, 15-17, 18+ 
IM -  AK 6-8, 9-11, 12+ 
 
Duo/Trio/Team (4-5)  
 
Aerobic Dance (6-12 Athleten) 
AK 6-11, 12-17, 18+ 
 
Finale: Die besten 8 in jeder Kategorie nach den 
Qualifikationen 
 

Level 1: FIG  
Level 2: Beginners  
 
IW - AK 6-8, 9-11, 12-14, 15-17, 18+ 
IM - AK 6-8, 9-11, 12+ 
 
Duo/Trio/Team (4-5)  
 
Aerobic Dance (6-12 athletes) 
AK 6-11, 12-17, 18+ 
 
Finals: The 8 best competitors of each category after the 
qualifications. 
 

Kampfrichter 
Judges and Juries 
 

1 Kampfrichter pro Verein / Club mit gültiger FIG-
Lizenz oder National-Lizenz 

1 Judge per Club with valid FIG licence or national licence 

Akkreditieren 
Accreditation 
 
 

Delegationsleiter muss bei Akkreditation folgendes 
vorweisen: 

▪ Aktuelle Teilnehmerliste 
▪ Kürmusik auf CD (einzeln) 
▪ Nationalflagge, wenn vorhanden 

 

Head of Delegation to provide at accreditation: 
 

▪ Up-to-date list of participants 
▪ 1 copy of CD individually for each routine 
▪ National flag where available 

 

Prov. Zeitplan 
Prov. Schedule 
 
 
 
 

Samstag 24.11.2018 
10.00 Hallenöffnung 
12.00 Wettkampfbeginn  
19.00 Wettkampfende  

 

Sonntag 25.11.2018 
10.00 Wettkampfbeginn (Finale) 
15.00 Wettkampfende  

 

Weitere Informationen über Programm, 
Startreihenfolge, Arbeitsplan etc werden nach der 
definitiven Deadline mitgeteilt und auf unserer 
www.sawin.ch publiziert. 
 

Saturday 24th November 2018  
10.00h Door Opening 
12.00h Start of Competition  
19.00h End of Competition  

 

Sunday 25th November 2018  
10.00h Competition (Finals) 
15.00h End of Competition  

 

Further information on detailed programme, starting orders, 
official work plan etc will be provided after the definitive 
registration date and also published on our website 
www.sawin.ch. 
 

Medizinische 
Betreuung 
Medical Services 
 

Das OK stellt Erste Hilfe sicher The LOC is providing for First Aid  

Versicherung 
Insurance 
 

Der Organisator LOC, Schweiz. Turnverband STV 
und Zürcher Turnverband ZTV lehnen jegliche 
Verantwortungen und Kosten für Schäden, Unfälle, 
Krankheit, Repatriation etc ab. Es ist die alleinige 
Verantwortung jeder teilnehmenden Delegation für 
alle entsprechenden gültigen Versicherungen zu 
sorgen. 
 

The Organizing Committee LOC, the Swiss Gymnastics 
Federation STV and the Zürcher Turnverband ZTV will not 
be held responsible for any liabilities whatsoever in case of 
damages, accidents, illness, repatriation and the like. It is 
the sole responsibility of each participating delegation to 
ensure for all necessary valid insurance cover. 

Unterkunft 
Accommodation 
 
 
 

Siehe Beilage. Bezahlung direkt ans Hotel. 
 

Bei Unterkunft ohne Frühstück (Jugendherberge, 
Privat) kann ein einfaches Kontinentalfrühstück zu 
CHF 5.00 in der Sporthalle nur gegen Vorbestellung 
und Vorauszahlung bis Anmeldefrist 15.10.2018 
reserviert werden. 
Keine Rückerstattungen möglich. 
 

See attachment. Payment direct to the hotels. 
 

For accommodation without breakfast (Youth Hostel, 
private) only, a simple continental breakfast at CHF 5.00 in 
the competition venue is possible, but must be ordered and 
paid for by the registration deadline 15.10.2018. 
No refunds possible. 
 

Verpflegung 
Meals 
 

An den Wettkampftagen bieten wir ganztägig 
Getränke, kleine Snacks, warme Mittagessen und 
Kuchen zum Verkauf an. 
 

On both days of competition soft drinks, coffee etc as well 
as small snacks, cooked lunch and cakes may be 
purchased at the venue. 
 

http://www.sawin.ch/
http://www.sawin.ch/


Winti Cup International 2018  -  SAWIN Winterthur, Grubenstrasse 39, 8404 Winterthur, Switzerland  -  Tel. +41  78 748 47 45 - e-mail: sawin@bluewin.ch 

 
3 

Auszeichnungen 
Awards 
 

Jeder Athlet erhält ein Zertifikat und ein Geschenk.  
1.-3. Rang jeder Kategorie eine Medaille. 

Each athlete will receive a certificate and a gift. 
1st-3rd Rank of each category a medal. 

Anreise 
Travel 
 

Auto 
Winterthur liegt an der Autobahn ca. 25 km von 
Zürich und 40 Min von der Grenze zu Deutschland. 
Parkmöglichkeiten in der Nähe, teilweise 
kostenpflichtig. Park-Info beachten. 
  
Flug/Bahn 
Flughafen Zürich (internat. Hub) 
Sehr regelmässige Zugverbindungen von Flughafen 
Zürich nach Winterthur. Dauer ca. 15. Min. 
 
Zürich Flughafen nach Winterthur 
Abfahrt nach jeder Stunde: 
IC Inter City:   ...18  /  ...44  /  ...51 
IR Inter Regio  ....21  /  ...48 
S24  ...27  /  ...57 
 
ÖV/Bus direkt beim Bahnhof Winterthur zur 
Sporthalle 
Bus Nr. 14 bis Schulhaus Neuhegi  
Bus Nr. 680 bis Stäffelistrasse (250m zur Halle)          
Bahn S35 bis Winterthur Hegi (600m zur Halle) 
 

Private Car 
Winterthur is on the motorway and approx. 25 km from 
Zürich, or 40 mins from the boarder to Germany. 
Parking near Sporthall available, partly with charges. 
Watch out for parking signs. 
 
Flight/Train 
Zürich Airport (internat. Hub) 
From Zürich Airport there are very  frequent trains to 
Winterthur. Duration approx 15 Min. 
 
From Zürich Airport to Winterthur 
Departure times : Minutes past the hour  
IC Inter City:   ...18  /  ...44  /  ...51 
IR Inter Regio  ....21  /  ...48 
S24  ...27  /  ...57 
 
Public Transport Bus to Sportshall directly outside 
Winterthur Main Line Station 
Bus Nr. 14 to Schulhaus Neuhegi  
Bus Nr. 680 to Stäffelistrasse (250m to Hall)          
Train S35 to Winterthur Hegi (600m to Hall) 
 

Veröffentlichungen 
Publications 

Mit der Anmeldung erklären sich alle Sportler einver-
standen mit der Veröffentlichung von persönlichen 
Daten wie Name, Vorname, Jahrgang, Resultate als 
auch Fotos und Filmaufnahmen für redaktionelle 
Zwecke. 
 

With the registration all athletes agree to the editorial 
publication of personal information e.g. name, first name, 
year of birth, results as well as photos and films. 

Finanzen 
Finances 
 

Siehe Beilage See enclosure 

Beilagen 
Enclosures 

o Regeln Level 2 Anfänger 9.7.2018 
o Zusatzregeln 22.8.2018 
o Anmeldung Offizielle + Athleten Prov.     – 15.9.2018 
o Anmeldung Offizielle          Definitiv – 15.10.2018 
o Anmeldung Athleten          Definitiv – 15.10.2018 
o Hotel Informationen 
o Finanzen 

 

o Rules Level 2 Beginners 9.7.2018 
o Additional Rules 22.8.2018 
o Registration form Officials + Athletes  prov. – 15.9.2018 
o Registration form Officials             definitive  – 15.10.2018 
o Registration form Athletes             definitive  – 15.10.2018 
o Hotel Information 
o Finances 

 
 

       2.9.2018 

 
Der Organisator/LOC 
SAWIN Winterthur 
Daniela Stukalina 
OK Präsidentin 

 
 
 


